
CELLUPLASTIC TUBES HANDY SHOP ASSORTMENT - BROWNELLS 1
PLASTIC CAPS 100 PACK

An Economical, Practical Method Of Storing Your Tools & Cartridge
Samples & Instruments; Keeps Them Sharp, Dirt Free & Professional
Looking

Give your fine tools the protection they deserve against acci- dental edge
chipping and dulling in the bench drawer. Cellu- plastic tubes are easily cut to
any length. Polyethylene plug caps provide tight, moisture-proof container, yet
tool (or small part) inside is easily identified for immediate use. WILL SAVE
THEIR COST MANY TIMES OVER!!Handy Shop Assortment consists of the
following Celluplastic tubes and caps: Four 7⁄8" tubes and 40 caps. Six 5⁄8"
tubes and 60 caps. Ten 3⁄8" tubes and 100 caps. Packed in heavy, shelf
storing carton.

Attributes

Name: BROWNELLS 1 PLASTIC CAPS 100 PACK
Manufacturer: BROWNELLS
Product no.: 080536110
Mfr. No.:
Size: 1
Quantity: 100
Delivery weight: 0.091kg
UPC: 050806015289

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitung für das CELLUPLASTIC
TUBES HANDY SHOP ASSORTMENT
Einführung
Danke, dass du das CELLUPLASTIC TUBES HANDY SHOP ASSORTMENT von Brownells gewählt hast. Dieses
Produkt wurde entwickelt, um deine feinen Werkzeuge vor Kantenabplatzen und Abnutzung zu schützen. Um
eine sichere und effektive Verwendung dieses Produkts zu gewährleisten, lies bitte die in dieser Anleitung
aufgeführten Sicherheitsanweisungen sorgfältig durch.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Überprüfe das Produkt immer auf Beschädigungen, bevor du es verwendest.
Halte das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern.
Verwende das Produkt nur für den vorgesehenen Zweck.
Melde Unfälle oder unsichere Bedingungen den zuständigen Behörden.
Informiere dich über Rückrufe, indem du die EUSicherheitsgatePlattform besuchst.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Stelle sicher, dass die Rohre auf die geeignete Länge zugeschnitten sind, um scharfe Kanten zu
vermeiden.
Verwende immer die PolyethylenStopfen, um feuchtigkeitsdichte Bedingungen aufrechtzuerhalten.
Lagere die Rohre nicht in Umgebungen mit extremen Temperaturen oder direkter Sonneneinstrahlung.
Vermeide die Verwendung des Produkts mit Chemikalien oder Substanzen, die Polyethylen schädigen
können.
Wenn du Anzeichen von Abnutzung oder Beschädigung der Rohre oder Kappen bemerkst, stelle die
Verwendung sofort ein.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

Rohre zuschneiden:1.

Verwende ein scharfes Cuttermesser oder eine Schere, um die CelluplasticRohre auf die
gewünschte Länge zuzuschneiden.
Achte darauf, dass der Schnitt sauber ist, um scharfe Kanten zu vermeiden.

Werkzeuge oder Teile einfügen:2.

Lege deine Werkzeuge oder kleinen Teile vorsichtig in das Rohr, um sie nicht zu beschädigen.
Stelle sicher, dass die Gegenstände bequem passen, ohne übermäßige Kraft aufzuwenden.

Verschließen mit Kappen:3.

Setze nach dem Einlegen der Gegenstände die PolyethylenStopfen sicher auf das Rohr.
Achte darauf, dass die Kappe fest sitzt, um feuchtigkeitsdichte Bedingungen aufrechtzuerhalten.

Lagerung:4.

Lagere die gefüllten Rohre an einem trockenen, kühlen Ort, fern von direkter Sonneneinstrahlung.
Organisiere die Rohre so, dass sie nicht umfallen oder umgestoßen werden können.

Kennzeichnung:5.



Beschrifte die Rohre bei Bedarf, um den Inhalt leicht zu identifizieren und sofort verwenden zu
können.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge das Produkt gemäß den lokalen Vorschriften.
Entsorge das Produkt nicht im Haushaltsmüll. Informiere dich über ausgewiesene Recyclingstellen für
Kunststoffmaterialien.
Stelle sicher, dass alle scharfen Kanten von geschnittenen Rohren sicher behandelt werden, um
Verletzungen während der Entsorgung zu vermeiden.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder Bedenken bezüglich des CELLUPLASTIC TUBES HANDY SHOP ASSORTMENT, siehe bitte die
Produktverpackung oder besuche die Website des Herstellers für zusätzliche Ressourcen und Unterstützung.

Danke für deine Aufmerksamkeit zu diesen Sicherheitsrichtlinien. Viel Spaß mit deinem CELLUPLASTIC TUBES
HANDY SHOP ASSORTMENT!



Safety Instruction Guide for CELLUPLASTIC TUBES
HANDY SHOP ASSORTMENT
Introduction
Thank you for choosing the CELLUPLASTIC TUBES HANDY SHOP ASSORTMENT by Brownells. This product is
designed to protect your fine tools from edge chipping and dulling. To ensure safe and effective use of this
product, please read and follow the safety instructions outlined in this guide.

General Safety Guidelines
Always inspect the product for any damage before use.
Keep the product out of reach of children.
Use the product only for its intended purpose.
In case of any accidents or unsafe conditions, report them to the appropriate authorities.
Stay informed about product recalls by checking the EU’s Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use
Ensure that the tubes are cut to an appropriate length to avoid sharp edges.
Always use the polyethylene plug caps to maintain moistureproof conditions.
Do not store the tubes in environments with extreme temperatures or direct sunlight.
Avoid using the product with chemicals or substances that may degrade polyethylene.
If you notice any signs of wear or damage to the tubes or caps, discontinue use immediately.

Instructions for Installation and Usage

Cutting the Tubes:1.

Use a sharp utility knife or scissors to cut the celluplastic tubes to your desired length.
Ensure that the cut is clean to prevent sharp edges.

Inserting Tools or Parts:2.

Place your tools or small parts inside the tube carefully to avoid damaging them.
Ensure that the items fit comfortably without excessive force.

Sealing with Caps:3.

After inserting the items, securely place the polyethylene plug cap on the tube.
Ensure that the cap is tightly sealed to maintain moistureproof conditions.

Storage:4.

Store the filled tubes in a dry, cool place, away from direct sunlight.
Organize the tubes in a manner that prevents them from falling or being knocked over.

Identification:5.

Label the tubes if necessary to easily identify the contents for immediate use.



Disposal Instructions
Dispose of the product in accordance with local regulations.
Do not dispose of the product in household waste. Check for designated recycling centers for plastic
materials.
Ensure that any sharp edges from cut tubes are safely managed to prevent injury during disposal.

Contact Information for Further Support
For any questions or concerns regarding the CELLUPLASTIC TUBES HANDY SHOP ASSORTMENT, please refer to
the product packaging or visit the manufacturer's website for additional resources and support.

Thank you for your attention to these safety guidelines. Enjoy using your CELLUPLASTIC TUBES HANDY SHOP
ASSORTMENT!



Guía de Instrucciones de Seguridad para el
CONJUNTO DE TUBOS CELULOPLÁSTICOS HANDY
SHOP
Introducción
Gracias por elegir el CONJUNTO DE TUBOS CELULOPLÁSTICOS HANDY SHOP de Brownells. Este producto está
diseñado para proteger tus herramientas finas del astillado y desgaste. Para asegurar un uso seguro y efectivo
de este producto, por favor lee y sigue las instrucciones de seguridad que se detallan en esta guía.

Directrices Generales de Seguridad
Siempre inspecciona el producto en busca de daños antes de usarlo.
Mantén el producto fuera del alcance de los niños.
Usa el producto únicamente para su propósito previsto.
En caso de accidentes o condiciones inseguras, repórtalos a las autoridades correspondientes.
Mantente informado sobre los retiros de productos revisando la plataforma Safety Gate de la UE.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Asegúrate de que los tubos estén cortados a una longitud apropiada para evitar bordes afilados.
Siempre utiliza los tapones de polietileno para mantener las condiciones a prueba de humedad.
No almacenes los tubos en entornos con temperaturas extremas o luz solar directa.
Evita usar el producto con productos químicos o sustancias que puedan degradar el polietileno.
Si notas algún signo de desgaste o daño en los tubos o tapas, interrumpe su uso de inmediato.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Corte de los Tubos:1.

Utiliza un cuchillo de utility o tijeras afiladas para cortar los tubos de celuloplástico a la longitud
deseada.
Asegúrate de que el corte sea limpio para prevenir bordes afilados.

Inserción de Herramientas o Piezas:2.

Coloca tus herramientas o piezas pequeñas dentro del tubo con cuidado para evitar dañarlas.
Asegúrate de que los artículos quepan cómodamente sin ejercer fuerza excesiva.

Sellado con Tapas:3.

Después de insertar los artículos, coloca de manera segura el tapón de polietileno en el tubo.
Asegúrate de que la tapa esté bien sellada para mantener las condiciones a prueba de humedad.

Almacenamiento:4.

Almacena los tubos llenos en un lugar seco y fresco, alejado de la luz solar directa.
Organiza los tubos de manera que se evite que caigan o se caigan.

Identificación:5.

Etiqueta los tubos si es necesario para identificar fácilmente el contenido para un uso inmediato.



Instrucciones de Desecho
Desecha el producto de acuerdo con las regulaciones locales.
No deseches el producto en la basura doméstica. Verifica los centros de reciclaje designados para
materiales plásticos.
Asegúrate de que cualquier borde afilado de los tubos cortados se gestione de manera segura para
prevenir lesiones durante el desecho.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier pregunta o inquietud relacionada con el CONJUNTO DE TUBOS CELULOPLÁSTICOS HANDY SHOP,
consulta el empaque del producto o visita el sitio web del fabricante para recursos y soporte adicionales.

Gracias por tu atención a estas directrices de seguridad. ¡Disfruta usando tu CONJUNTO DE TUBOS
CELULOPLÁSTICOS HANDY SHOP!



Guide de Sécurité pour le CELLUPLASTIC TUBES
HANDY SHOP ASSORTMENT
Introduction
Merci d'avoir choisi le CELLUPLASTIC TUBES HANDY SHOP ASSORTMENT de Brownells. Ce produit est conçu pour
protéger tes outils de qualité contre les éclats de bord et l'émoussement. Pour garantir une utilisation sûre et
efficace de ce produit, merci de lire et de suivre les instructions de sécurité énoncées dans ce guide.

Directives de Sécurité Générales
Inspecte toujours le produit pour détecter d'éventuels dommages avant utilisation.
Garde le produit hors de portée des enfants.
Utilise le produit uniquement à des fins prévues.
En cas d'accidents ou de conditions dangereuses, signaleles aux autorités compétentes.
Reste informé des rappels de produits en consultant la plateforme Safety Gate de l'UE.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Assuretoi que les tubes sont coupés à une longueur appropriée pour éviter les bords tranchants.
Utilise toujours les bouchons en polyéthylène pour maintenir des conditions étanches à l'humidité.
Ne stocke pas les tubes dans des environnements avec des températures extrêmes ou en plein soleil.
Évite d'utiliser le produit avec des produits chimiques ou des substances qui pourraient dégrader le
polyéthylène.
Si tu remarques des signes d'usure ou de dommages sur les tubes ou les bouchons, cesse
immédiatement de les utiliser.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Couper les Tubes:1.

Utilise un couteau utilitaire ou des ciseaux bien aiguisés pour couper les tubes en celluloïd à la
longueur désirée.
Assuretoi que la coupe est propre pour éviter les bords tranchants.

Insérer des Outils ou des Pièces:2.

Place soigneusement tes outils ou petites pièces à l'intérieur du tube pour éviter de les
endommager.
Assuretoi que les éléments s'insèrent confortablement sans forcer.

Sceller avec des Bouchons:3.

Après avoir inséré les éléments, place fermement le bouchon en polyéthylène sur le tube.
Assuretoi que le bouchon est bien scellé pour maintenir des conditions étanches à l'humidité.

Stockage:4.

Range les tubes remplis dans un endroit sec et frais, à l'abri de la lumière directe du soleil.
Organise les tubes de manière à éviter qu'ils ne tombent ou ne soient renversés.

Identification:5.

Étiquette les tubes si nécessaire pour identifier facilement leur contenu pour une utilisation



immédiate.

Instructions de Mise au Rebut
Dispose du produit conformément aux réglementations locales.
Ne jette pas le produit dans les déchets ménagers. Vérifie les centres de recyclage désignés pour les
matériaux plastiques.
Assuretoi que les bords tranchants des tubes coupés sont gérés en toute sécurité pour éviter les
blessures lors de l'élimination.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant le CELLUPLASTIC TUBES HANDY SHOP ASSORTMENT, fais
référence à l'emballage du produit ou visite le site web du fabricant pour des ressources et un soutien
supplémentaires.

Merci de prêter attention à ces directives de sécurité. Profite bien de ton CELLUPLASTIC TUBES HANDY SHOP
ASSORTMENT!



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per
CELLUPLASTIC TUBES HANDY SHOP ASSORTMENT
Introduzione
Grazie per aver scelto il CELLUPLASTIC TUBES HANDY SHOP ASSORTMENT di Brownells. Questo prodotto è
progettato per proteggere i tuoi strumenti di alta qualità da scheggiature e affilature. Per garantire un uso
sicuro ed efficace di questo prodotto, ti preghiamo di leggere e seguire le istruzioni di sicurezza riportate in
questa guida.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Controlla sempre il prodotto per eventuali danni prima dell'uso.
Tieni il prodotto fuori dalla portata dei bambini.
Utilizza il prodotto solo per lo scopo previsto.
In caso di incidenti o condizioni di pericolo, segnalali alle autorità competenti.
Rimani informato sulle revoche di prodotto controllando la piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Assicurati che i tubi siano tagliati a una lunghezza appropriata per evitare bordi taglienti.
Utilizza sempre i tappi in polietilene per mantenere condizioni a prova di umidità.
Non conservare i tubi in ambienti con temperature estreme o alla luce diretta del sole.
Evita di utilizzare il prodotto con sostanze chimiche o materiali che potrebbero degradare il polietilene.
Se noti segni di usura o danni ai tubi o ai tappi, interrompi immediatamente l'uso.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Taglio dei Tubo:1.

Utilizza un coltello utility affilato o delle forbici per tagliare i tubi in celluloplastica alla lunghezza
desiderata.
Assicurati che il taglio sia netto per prevenire bordi taglienti.

Inserimento di Strumenti o Parti:2.

Posiziona con attenzione i tuoi strumenti o piccole parti all'interno del tubo per evitare di
danneggiarli.
Assicurati che gli oggetti si adattino comodamente senza eccessiva forza.

Chiusura con i Tappi:3.

Dopo aver inserito gli oggetti, posiziona saldamente il tappo in polietilene sul tubo.
Assicurati che il tappo sia ben sigillato per mantenere condizioni a prova di umidità.

Conservazione:4.

Conserva i tubi riempiti in un luogo asciutto e fresco, lontano dalla luce diretta del sole.
Organizza i tubi in modo da prevenire cadute o ribaltamenti.

Identificazione:5.

Etichetta i tubi se necessario per identificare facilmente il contenuto per un uso immediato.



Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltisci il prodotto in conformità con le normative locali.
Non smaltire il prodotto nei rifiuti domestici. Controlla i centri di riciclaggio designati per materiali plastici.
Assicurati che eventuali bordi taglienti dei tubi tagliati siano gestiti in modo sicuro per prevenire infortuni
durante lo smaltimento.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto
Per eventuali domande o preoccupazioni riguardanti il CELLUPLASTIC TUBES HANDY SHOP ASSORTMENT, ti
preghiamo di fare riferimento all'imballaggio del prodotto o di visitare il sito web del produttore per ulteriori
risorse e supporto.

Ti ringraziamo per la tua attenzione a queste linee guida di sicurezza. Buon utilizzo del tuo CELLUPLASTIC
TUBES HANDY SHOP ASSORTMENT!



Sikkerhetsinstruksjoner for CELLUPLASTIC TUBES
HANDY SHOP ASSORTMENT
Introduksjon
Takk for at du valgte CELLUPLASTIC TUBES HANDY SHOP ASSORTMENT fra Brownells. Dette produktet er
designet for å beskytte dine fine verktøy mot kantflising og sløvhet. For å sikre trygg og effektiv bruk av dette
produktet, vennligst les og følg sikkerhetsinstruksjonene som er angitt i denne guiden.

Generelle sikkerhetsretningslinjer
Inspekter alltid produktet for eventuelle skader før bruk.
Hold produktet utilgjengelig for barn.
Bruk produktet kun til sitt tiltenkte formål.
I tilfelle av ulykker eller usikre forhold, rapporter dem til de aktuelle myndighetene.
Hold deg informert om produktvarsler ved å sjekke EU's Safety Gateplattform.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk
Sørg for at rørene kuttes til en passende lengde for å unngå skarpe kanter.
Bruk alltid polyetylenplugghettene for å opprettholde fuktighetsbestandige forhold.
Ikke oppbevar rørene i miljøer med ekstreme temperaturer eller direkte sollys.
Unngå å bruke produktet med kjemikalier eller stoffer som kan degradere polyetylen.
Hvis du ser tegn på slitasje eller skade på rørene eller hettene, stopp bruken umiddelbart.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Kutting av rørene:1.

Bruk en skarp hobbykniv eller saks for å kutte celluplastiske rør til ønsket lengde.
Sørg for at kuttet er rent for å unngå skarpe kanter.

Innføring av verktøy eller deler:2.

Plasser verktøyene eller smådelene forsiktig inne i røret for å unngå skade.
Sørg for at gjenstandene passer komfortabelt uten overdreven kraft.

Forsegling med hetter:3.

Etter å ha satt inn gjenstandene, plasser polyetylenplugghetten sikkert på røret.
Sørg for at hetten er tett forseglet for å opprettholde fuktighetsbestandige forhold.

Lagring:4.

Oppbevar de fylte rørene på et tørt, kjølig sted, unna direkte sollys.
Organiser rørene på en måte som forhindrer at de faller eller blir velte.

Identifikasjon:5.

Merk rørene om nødvendig for enkelt å identifisere innholdet for umiddelbar bruk.



Avfallsinstruksjoner
Kast produktet i samsvar med lokale forskrifter.
Kast ikke produktet i husholdningsavfall. Sjekk for bestemte resirkuleringssentre for plastmaterialer.
Sørg for at eventuelle skarpe kanter fra kuttede rør håndteres trygt for å forhindre skade under
avhending.

Kontaktinformasjon for videre støtte
For eventuelle spørsmål eller bekymringer angående CELLUPLASTIC TUBES HANDY SHOP ASSORTMENT,
vennligst se produktemballasjen eller besøk produsentens nettsted for ytterligere ressurser og støtte.

Takk for at du følger disse sikkerhetsretningslinjene. Nyt bruken av dine CELLUPLASTIC TUBES HANDY SHOP
ASSORTMENT!



Instrukcja Bezpieczeństwa dla ZESTAWU RUR
CELULOZY PLASTIKOWEJ HANDY SHOP
Wprowadzenie
Dziękujemy za wybór ZESTAWU RUR CELULOZY PLASTIKOWEJ HANDY SHOP od firmy Brownells. Produkt ten
został zaprojektowany w celu ochrony Twoich narzędzi przed uszkodzeniami krawędzi i stępieniem. Aby
zapewnić bezpieczne i skuteczne użytkowanie tego produktu, prosimy o zapoznanie się z instrukcjami
bezpieczeństwa zawartymi w tej instrukcji.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Zawsze sprawdzaj produkt pod kątem uszkodzeń przed użyciem.
Przechowuj produkt w miejscu niedostępnym dla dzieci.
Używaj produktu tylko zgodnie z jego przeznaczeniem.
W przypadku jakichkolwiek wypadków lub niebezpiecznych warunków, zgłoś je odpowiednim władzom.
Bądź na bieżąco z informacjami o wycofaniach produktów, sprawdzając platformę Safety Gate UE.

Specyficzne Środki Ostrożności przy Użyciu
Upewnij się, że rury są przycięte do odpowiedniej długości, aby uniknąć ostrych krawędzi.
Zawsze używaj kapsli z polietylenu, aby utrzymać warunki odporne na wilgoć.
Nie przechowuj rur w miejscach o ekstremalnych temperaturach lub bezpośrednim świetle słonecznym.
Unikaj używania produktu z chemikaliami lub substancjami, które mogą degradują polietylen.
Jeśli zauważysz jakiekolwiek oznaki zużycia lub uszkodzenia rur lub kapsli, natychmiast zaprzestań
używania.

Instrukcje dotyczące Instalacji i Użytkowania

Przycinanie Rur:1.

Użyj ostrego noża lub nożyczek do przycięcia rur celulozy plastikowej na pożądaną długość.
Upewnij się, że cięcie jest czyste, aby zapobiec powstawaniu ostrych krawędzi.

Wkładanie Narzędzi lub Części:2.

Ostrożnie umieść swoje narzędzia lub małe części wewnątrz rury, aby ich nie uszkodzić.
Upewnij się, że przedmioty mieszczą się komfortowo bez nadmiernej siły.

Zamykanie Kapslami:3.

Po włożeniu przedmiotów, mocno umieść kapsel z polietylenu na rurze.
Upewnij się, że kapsel jest szczelnie zamknięty, aby utrzymać warunki odporne na wilgoć.

Przechowywanie:4.

Przechowuj napełnione rury w suchym, chłodnym miejscu, z dala od bezpośredniego światła
słonecznego.
Organizuj rury w sposób, który zapobiega ich przewracaniu lub upadkowi.

Identyfikacja:5.

Jeśli to konieczne, oznacz rury, aby łatwo zidentyfikować zawartość do natychmiastowego użycia.



Instrukcje dotyczące Utylizacji
Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi regulacjami.
Nie wyrzucaj produktu do odpadów domowych. Sprawdź, czy są wyznaczone centra recyklingu dla
materiałów plastikowych.
Upewnij się, że wszelkie ostre krawędzie z przyciętych rur są bezpiecznie zarządzane, aby zapobiec
obrażeniom podczas utylizacji.

Informacje Kontaktowe w celu Uzyskania Dalszego Wsparcia
W przypadku jakichkolwiek pytań lub wątpliwości dotyczących ZESTAWU RUR CELULOZY PLASTIKOWEJ HANDY
SHOP, prosimy o odniesienie się do opakowania produktu lub odwiedzenie strony internetowej producenta w
celu uzyskania dodatkowych zasobów i wsparcia.

Dziękujemy za uwagę na te wytyczne dotyczące bezpieczeństwa. Ciesz się korzystaniem z ZESTAWU RUR
CELULOZY PLASTIKOWEJ HANDY SHOP!



Turvaohjeet CELLUPLASTIC TUBES HANDY SHOP
ASSORTMENT tuotteelle
Johdanto
Kiitos, että valitsit Brownellsin CELLUPLASTIC TUBES HANDY SHOP ASSORTMENT tuotteen. Tämä tuote on
suunniteltu suojaamaan hienoja työkaluja teräviltä kulumisilta ja tylsymiseltä. Jotta voit käyttää tuotetta
turvallisesti ja tehokkaasti, lue ja noudata tämän oppaan turvaohjeita.

Yleiset turvallisuusohjeet
Tarkista aina tuote ennen käyttöä mahdollisten vaurioiden varalta.
Pidä tuote lasten ulottumattomissa.
Käytä tuotetta vain sen tarkoitukseen.
Ilmoita mahdollisista onnettomuuksista tai vaarallisista olosuhteista asianmukaisille viranomaisille.
Pysy ajan tasalla tuotteen takaisinvetotiedoista tarkistamalla EU:n Safety Gate alustalta.

Erityiset turvallisuusvarotoimet käytössä
Varmista, että putket on leikattu sopivaan pituuteen terävien reunojen välttämiseksi.
Käytä aina polyeteenikorkkeja kosteuden kestävien olosuhteiden ylläpitämiseksi.
Älä säilytä putkia äärimmäisissä lämpötiloissa tai suoraan auringonvalossa.
Vältä tuotteen käyttöä kemikaalien tai aineiden kanssa, jotka voivat heikentää polyeteeniä.
Jos huomaat merkkejä kulumisesta tai vaurioista putkissa tai korkeissa, lopeta käyttö heti.

Asennus ja käyttöohjeet

Putkien leikkaaminen:1.

Käytä terävää veistä tai sakset leikataksesi celluplasticputket haluamaasi pituuteen.
Varmista, että leikkaus on puhdas, jotta teräviä reunoja ei muodostu.

Työkalujen tai osien sijoittaminen:2.

Aseta työkalut tai pienet osat putkeen varovasti, jotta niitä ei vahingoiteta.
Varmista, että esineet mahtuvat mukavasti ilman liiallista voimaa.

Korkkien asettaminen:3.

Aseta polyeteenikorkki tiiviisti putken päälle esineet sijoittamisen jälkeen.
Varmista, että korkki on tiiviisti suljettu kosteuden kestävien olosuhteiden ylläpitämiseksi.

Säilytys:4.

Säilytä täytetyt putket kuivassa, viileässä paikassa, poissa suorasta auringonvalosta.
Järjestä putket siten, että ne eivät kaadu tai kaadu.

Tunnistus:5.

Merkitse putket tarvittaessa, jotta sisällöt voidaan helposti tunnistaa välittömästi käyttöä varten.



Hävittämisohjeet
Hävitä tuote paikallisten sääntöjen mukaisesti.
Älä hävitä tuotetta kotitalousjätteiden mukana. Tarkista muovimateriaalien kierrätyskeskukset.
Varmista, että kaikki terävät reunat leikatuista putkista hallitaan turvallisesti, jotta vahinkoja ei tapahdu
hävittämisen aikana.

Lisätietoja ja tuki
Mikäli sinulla on kysymyksiä tai huolenaiheita CELLUPLASTIC TUBES HANDY SHOP ASSORTMENT tuotteesta,
viittaa tuotepakkaukseen tai käy valmistajan verkkosivustolla saadaksesi lisätietoja ja tukea.

Kiitos, että kiinnität huomiota näihin turvallisuusohjeisiin. Nauti CELLUPLASTIC TUBES HANDY SHOP
ASSORTMENT tuotteen käytöstä!



Säkerhetsinstruktionsguide för CELLUPLASTIC
TUBES HANDY SHOP ASSORTMENT
Introduktion
Tack för att du valt CELLUPLASTIC TUBES HANDY SHOP ASSORTMENT från Brownells. Denna produkt är
utformad för att skydda dina fina verktyg mot kantflisning och trubbighet. För att säkerställa säker och effektiv
användning av denna produkt, vänligen läs och följ säkerhetsinstruktionerna som anges i denna guide.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Inspektera alltid produkten för eventuell skada innan användning.
Håll produkten utom räckhåll för barn.
Använd produkten endast för sitt avsedda syfte.
Vid olyckor eller osäkra förhållanden, rapportera dem till berörda myndigheter.
Håll dig informerad om produktåterkallelser genom att kontrollera EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Se till att rören är klippta till en lämplig längd för att undvika vassa kanter.
Använd alltid polyetenlocken för att upprätthålla fuktfria förhållanden.
Förvara inte rören i miljöer med extrema temperaturer eller direkt solljus.
Undvik att använda produkten med kemikalier eller ämnen som kan nedbryta polyeten.
Om du märker några tecken på slitage eller skada på rören eller locken, sluta använda dem omedelbart.

Instruktioner för installation och användning

Klippning av rören:1.

Använd en vass kniv eller sax för att klippa celluplastiska rör till önskad längd.
Se till att snittet är rent för att förhindra vassa kanter.

Införande av verktyg eller delar:2.

Placera dina verktyg eller små delar försiktigt inuti röret för att undvika skador.
Se till att föremålen passar bekvämt utan överdriven kraft.

Tätning med lock:3.

Efter att ha infört föremålen, sätt försiktigt på polyetenlocket på röret.
Se till att locket är ordentligt förseglat för att upprätthålla fuktfria förhållanden.

Förvaring:4.

Förvara de fyllda rören på en torr, sval plats, borta från direkt solljus.
Organisera rören på ett sätt som förhindrar att de faller eller välter.

Identifiering:5.

Märk rören om det behövs för att enkelt identifiera innehållet för omedelbar användning.



Avfallshanteringsinstruktioner
Kassera produkten i enlighet med lokala föreskrifter.
Kassera inte produkten i hushållsavfall. Kontrollera för avsedda återvinningscentraler för plastmaterial.
Se till att eventuella vassa kanter från klippta rör hanteras säkert för att förhindra skador vid
avfallshantering.

Kontaktinformation för ytterligare stöd
För eventuella frågor eller bekymmer angående CELLUPLASTIC TUBES HANDY SHOP ASSORTMENT, vänligen
hänvisa till produktförpackningen eller besök tillverkarens webbplats för ytterligare resurser och stöd.

Tack för din uppmärksamhet på dessa säkerhetsriktlinjer. Njut av att använda din CELLUPLASTIC TUBES HANDY
SHOP ASSORTMENT!



Bezpečnostní pokyny pro CELLUPLASTIC TUBES
HANDY SHOP ASSORTMENT
Úvod
Děkujeme, že jste si vybrali CELLUPLASTIC TUBES HANDY SHOP ASSORTMENT od společnosti Brownells. Tento
produkt je navržen tak, aby chránil vaše kvalitní nástroje před otupením a odštípnutím hran. Aby bylo zajištěno
bezpečné a efektivní používání tohoto produktu, pečlivě si přečtěte a dodržujte bezpečnostní pokyny uvedené v
této příručce.

Obecné bezpečnostní pokyny
Vždy zkontrolujte produkt na jakékoli poškození před použitím.
Držte produkt mimo dosah dětí.
Používejte produkt pouze k zamýšlenému účelu.
V případě jakýchkoli nehod nebo nebezpečných podmínek je oznamte příslušným orgánům.
Sledujte informace o stažení produktu tím, že se podíváte na platformu Safety Gate EU.

Specifické bezpečnostní opatření pro použití
Zajistěte, aby trubice byly řezány na vhodnou délku, aby se předešlo ostrým hranám.
Vždy používejte polyethylenové zátky, abyste udrželi vlhkost odolné podmínky.
Nestorujte trubice v prostředí s extrémními teplotami nebo přímým slunečním světlem.
Vyhněte se používání produktu s chemikáliemi nebo látkami, které mohou degradovat polyethylen.
Pokud si všimnete jakýchkoli známek opotřebení nebo poškození trubic nebo zátěk, okamžitě přestaňte
používat.

Pokyny pro instalaci a používání

Řezání trubic:1.

Použijte ostrý nůž nebo nůžky k řezání celluplastic trubic na požadovanou délku.
Zajistěte, aby byl řez čistý, aby se předešlo ostrým hranám.

Vkládání nástrojů nebo součástí:2.

Umístěte své nástroje nebo malé součásti do trubice opatrně, abyste je nepoškodili.
Ujistěte se, že položky se vejdou pohodlně bez nadměrné síly.

Zapečetění zátkami:3.

Po vložení položek pevně nasaďte polyethylenovou zátku na trubici.
Ujistěte se, že je zátka pevně uzavřena, aby se udržely vlhkost odolné podmínky.

Skladování:4.

Skladujte naplněné trubice na suchém, chladném místě, daleko od přímého slunečního světla.
Organizujte trubice tak, aby se předešlo jejich pádu nebo převrhnutí.

Identifikace:5.

Pokud je to nutné, označte trubice, abyste snadno identifikovali obsah pro okamžité použití.



Pokyny pro likvidaci
Likvidujte produkt v souladu s místními předpisy.
Nevyhazujte produkt do domácího odpadu. Zkontrolujte určená recyklační centra pro plastové materiály.
Zajistěte, aby byly jakékoli ostré hrany z řezaných trubic bezpečně spravovány, aby se předešlo úrazu
během likvidace.

Kontaktní informace pro další podporu
Pokud máte jakékoli dotazy nebo obavy ohledně CELLUPLASTIC TUBES HANDY SHOP ASSORTMENT, prosím,
odkazujte na obal produktu nebo navštivte webové stránky výrobce pro další zdroje a podporu.

Děkujeme za pozornost k těmto bezpečnostním pokynům. Užijte si používání CELLUPLASTIC TUBES HANDY
SHOP ASSORTMENT!
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